AccueilRevenir a l'accueilCollectionPARCOURS 1 - Consulter le corpus des recueils
collectifs de poésies francaises du XVI° siécle apparentés au Trésor des joyeuses

inventionsCollection(EUVRE : Traductions de latin en francaisCollectionEdition :
1550 - Traductions de latin en francais - Groulleaultem[1550 Tradlatfr Grou] 127
Helas Amy, le temps s’en fuye et passe

[1550 Tradlatfr Grou] 127 Helas Amy, le temps
s’en fuye et passe

Présentation générale du poeme

Titre de la pieceOde du 2 Horace, dont le commencement latin est. Eheu fugaces,
posthume, posthume &c. Traduite par S. R.
Incipit non moderniséHelas amy, le temps s’en fuye & passe

Les pages
En passant la souris sur une vignette, le titre de I'image apparait.

3 Fichier(s)

Relations entre les documents

Collection Edition : 1554 - Parangon des joyeuses inventions - Gort

[1554 Par Gort] 124 Helas Amy, le temps s’enfuit et passe[] est une variation de ce

document
Collection Edition : 1554 - Trésor des joyeuses inventions - Groulleau

[1554 TJI Grou] 125 Helas Amy, le temps s’enfuyt et passe[] est une variation de ce
document

Collection Edition : 1568c. - Trésor des joyeuses inventions - veuve Bonfons

[1568c _TJI Bon] 165 Helas Amy, le temps s’enfuyt et passe[] est une variation de ce
document

Collection Edition : 1556¢. - Trésor des joyeuses inventions - Denise

[1556¢_TJI Denise] 121 Helas Amy, le temps s’enfuyt et passe[] est une variation de
ce document

Afficher la visualisation des relations de la notice.

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/4644?context=pdf



https://eman-archives.org/joyeuses-inventions
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/135
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/35
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/35
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/55
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/55
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/collections/show/55
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/1389
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/1559
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/2291
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/2629
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/graphitem/4644
http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/4644?context=pdf

Présentation de l'exemplaire

Formatin-8

Imprimeur-libraireGroulleau, Etienne

Datel550

Lien vers la notice du catalogue de la bibliotheque ou est conservé
I'exemplairehttps://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/ch308886887

Type de numérisationNumeérisation totale

Emplacement du poéme

Rang dans le recueiln® 127
FoliotationF8r, F8v, Glr

Informations sur la notice

Contributeur(s)Primot, Carole
EditeurEquipe Joyeuses inventions ; EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle)
Mentions 1égales

» Fiche : Equipe Joyeuses inventions ; EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne
nouvelle). Licence Creative Commons Attribution - Partage a 1'Identique 3.0
(CC BY-SA 3.0 FR)

e Image(s) : Source gallica.bnf.fr / BnF

Notice créée par Come Saignol Notice créée le 24/10/2017 Derniére modification le
04/11/2021

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/4644?context=pdf



https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb308886887
https://eman-archives.org/joyeuses-inventions/mapage/3
http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/4644?context=pdf

En quelque trow, quelque cane onvochery. .
Ie vous iray.en woftre trou chercher
Envoftre caug ¢9* rocher grand ¢ creux,
Ou tout foudain comme vaincuenr heureux
DefJous ma main 1e vous rendray captiue
Commg vn Millan la Colombe craintivet

V aincug alors mes deux mains fentireX,

Et enpendant a mon col tafcherex,
Parfept baifers mon couroux apasfer,

Et fi faudrex a fept fois me baifer,

Dec quoy apres venger ie me voudray

Et par fept fois fept basfers ic prendray:

Et corps a corps vous tenant bien eftrainte
Empefcheray la fugitine crainte,

Tant que m’ayeX pour me rendrg apaifé

A mon plaifsr fatssfare ¢ bayfe,

Et fait ferment par vojlre gracg exquife
Que vous voudreX cent foss eftre reprife
D’aucir commis vne faute fi grande,

Pour l'aguizer de fi petitg amende.

Odedu2Horace, dont le commens
cement latin eft,

Eheu fugaces, pofthume, pofthume & c.
Traduite par S. R.
: Helas
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Helas aimy,le temps s’en fuye. & paffe
Et n'eft bonte tant foit ecommandce
Qui vetardaftlavieilleffe ridée, - |
Nelefiendard, dont s Moxt nous menaffe.

N on pour tuer chacun iour tross cents beufX,
Pour apaifer Pluton fier ¢o» terrible;”
Quitient enclos deUeau triftg ¢ borrible ~
Gerion triplg &0 Até malheurenx.

Tedy de lean par ounous pafJerons
T ous, qui viuans en cefte terre fommes,
Quelx que foyons, ou Roys entre les hommes,
Ou paunres gens, qui les champs labourons,

11 faut voir I'ean dulanguifJant Cocyte,
De Dannaiis le vieil genre dapné,
Et Sifiphus & fouffrir condamné
Lelong rourment que [a faute merite.

De rien ne fert fuyr mais U'inhumain
Etles grans florx delamer qui haut tonne
Devrien ne f ertfe gdraer en Autonne
Du maunais vent nuy[ant au corps humain,

I faut laiffer Terre maifon & femme,
’ Ec
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Et d’arbriffeans qw’hommg & peine cultine
N’yenaura q’u"wﬁu{ Cypres qui [uyue -~ - |
Audepartir de fon brief seigneur Lame.

Noftrg heritier plus digne def[pendra
Les vins friands fouX cent clefX enferme,
Er de ceux Ls qu anrons plus eftimex, =
Placg ¢ pauélargement detiendra.

ElegiedeC. L. M. Lyonnois,prife du
Latin de Thomas Morus,qui
fe commence.
Cum tumida horriffonis &e.

Estant en mer vn nanivg agite

De vents cruelX iufqw'alextremite,
Les nauigans delabeur tows fafchex,
S’envont penfer,que pour leurs vieux pecheX,
Cegrieforagt & malbeur emnent M
Estoitcanf€.Et tout incontinent
Vv n chacun d’eux agrand’ hafte confeille
De defcharger fes vices en Loreille
D’vu certain Moyng eftant enlaprefence:
Mazs pour celala prande violence
De la tempestg horriblg ¢o peri llcuﬁ' | ;
Nen denint oncq’ de riens moins furieufe.
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